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.Bonarante! Ce nomyguand la.amain Yo eyayouna.
Sur lo grossier vélin, comme un asire rayouss.
Jamais nom de mortel n'eut des desting si beang,
8i la France perdait Péelat quila décore,.

Ce nom étincelant I’embraserait encore.
Comie un soleil sur-des tombeaux *

Ce nom! le grenadier dans les sables bumidug
L’incrustait en veillant suprda des: Rymewmiiim.
1, Anglais le dessina sur le rec de Feziliy
Et lorsque le burin manqueit aux seatinalie,
Elles le ciselaient en lettres éternelias;

Avec la pointe du fusil,

Lo sauvage le dit d’one vaix inguwm
Sur I'fle ot touté langue. esk epeore ¥pausniod,
Ot I'Océan du Sud murmues &y Grum: suss

Les peuples endormis sows: bee: omedsiew & pilo
Oat buriné ce vom sur Vimmesse .

Arrendie aveo des glagonm,
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Allez A Tombouctou, la ville fabuleuse

Ot le Niger, étend son onde nébuleuss,
Prononcez degrands nonis, des noms grocs ef romaing
Aucun ne touchera lo stupide sauvage;
Demundez Bonaparte & I'écho du rivage,
ILe rivago battra des mains.

Purtout il est connu; cherchez bien sur la carte
Lin seul peaple oublieux du nom de Bonapurto;
Natre globe le sait de 'un & 'autre bout.

i.es peuples péeiront ainsi que leurs Listoires,
1.es tetuples, les cités, le bronze des victoires,

-

o fiom sedl restera debout ! AMiey,

LITTERATURE.
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Suite,

I ! w'aperent & Ventrée de
I - demenre; dont javais
re.peeté e seuil, mit oun
e say ses 1ivres comae
~i4 edt eraint 1¢ broit d'ane
oo e it de Ja tdre un
oo de blens e.ane, ef, sans
Latter g place, wlinvita
dhear geste & m'asseolr au
loyer,
Ran o aceneil simple ot
- hespitalfer,
<

Jrallai masseoir en silence
prés d'Ghe grande «hemi-
née de pierve ol ‘brillaivng
les flammes blendtres d'un
feu qui s'éteignait,

Dans un coin de 1n che-
minée, une petite meehe de
vésine- hralait et éelairoit
Lo chawhre :

Une vieille armoire et
deux-chaises de paille ran-
ades au pled du lit ;==non
loin du chevet, un sabre,
une giherne of nn fusil do
seldat, suspmidns dun clou
de i wuradtle j—plus bas;
mage peiate de Jésus
portant €@ ceroly;—3i e,
ouldies sous 1o fenbire,
vue BUeRe, une serpe of ta
haelie din Luclieron, e
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Presque rien, mais les ins-
truments du travail et de
grands souvenirs.

Cette pauvre demeure |
silenciense avait quelque’

chose Q’étrange et de so-
lennel.—On 0’y entendait
par intervalles que- les fui-
hles pétillements de la ré.
sine_qui flambait et une
respiration pénible et iné-
gale comne celle d'an viil-
lard que tourmente un mau-
vais smnmeil,
. Le jeane hommo avait
encore un visege d’enfant,
mais s téte penchée, son
front, «éveére, une large poi-
trine ¢t deux lras eroisés
gravement, lui donnaient
deji la majesté de Phomme,

Tramabile au chevet du
lit, il écontait Aune oreille
avide le souftie embarrassé
qm s’en cch.:pp.ut

On eat dit. qu’il sentait
1!25&!‘1‘. en lal la soullrance

e codul gni dermait, et

qwiil atrendaic avee anxiéié
Pinstant de son réveil.

Je e regarduis . cnvore,
Tovsegw'il tressaillit hrusque-
menio—l'r ) ir e ni eh-
tendre p—lex 'mv' IR
ik el v

travers une main pille et
wwiigrie qui semblait cher-
cherla sienne... .. .
(La suite au prochain
numéro.)
-

Causeries,

% Hemi IV avait fuit
placer duns ses gardes du
corps le soldat qui 'avait
blessé & la bataille d’Au-
naule.  Un jour qu'il sepro-
menait en voiture avec le
duc 4’'Bstrées, ayant aper-
¢u ce garde qui était & la
porlmc du carrosse; il so
mit & du e: “Voild le brave
quim’a hlessé b la journée
d'Amale.””  Cet homme,
ayant entendu le roi, se mit
a pluumr. “ Ventre-saint-
gm. ll]mi\('? vous, mon
ami, Tui dit Hemx 1V, jo
ne le dirai plug.” -

o'« Des volenrs condam-
nés & étre pendus sortaient
d'une prison de Lomdres.
L'in d'eux rencontre s
nu"ri-, et le collogue suivant;

sldmgrage ontm elle of ui:
« O vas-{2, mon enfantd

~Aln ]mtcnc(-, mamdre.

—Ih, bien, men jetit,
veiit tw Grre hien gent?
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Ne'te fuis pas pendre avec
tes beaux habits du diman-
che, fais m’en. cadeau; je
V'assure que, pour Stre pen-
du, tn veste de tous. les
jours est.trds. confortable,”

«*» Un Gascon regut de

vico, une lettre dont le
stylo ne lui convenait pa:.
11 lui répondit qgue, si ja-
mais il se présentait devaut
Jui, i} Iui casserait la téte
d'un  conp de pistolet.
Lrautre lui derivit seule-
ment ces deux mots: “A-
morcez; je pars.”

o%» Louis XV, chassant
duns la forét de Sénart, une
année ol le pain avait été
cher, rencontra un paysan
portant une biére, «Ou
portez-vous cotte bitre? lui
dit Ie roi.

—Au village: volsin, ré-
pond lé paysan.

~—Est-ce pour un homme
on pour une femme? -

—Pour un homme.

—De quoi est:il mort1

—De faim.”

Le roi piqua son cheval
et partit au galop.

«*» Une dévote en colire
digolt » s voisine: v Je

te casserai la téte aveo ma
‘marmite. .

—Qu'as-tu dans to mar-’

imital

—Un bon chapon.
—Eh bien, mangeons-lo

Scon -ensemble.”
son cadet, qui 6tait au ser- |

e Du temps de snint
Touis, il y avait une loi ec-
clésiastique qui obligeait,
pour racheter ses péchés,
de donner guelgue chose -
I'offrande, snivant sa facul-
16, Une pauvre femme,
qui n’avait point d’argent,
porta un chat en disant. fu
prétre: “ Mon pere, il est
de bonne race, il prendra
bien des rats de 'église.”

+'s Un Gascon disait :
“Cadédis ! un’ duel est
pour moi plus dangereux
(ue pour-un auntre ; car en
quelque endroit qu'on meo
biesse 1a blessure est mor-
telle, men corps étant tout
ceeur.”
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